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НАУЧНО-НАСТАВНОМ ВИЈЕЋУ ФИЛОЗОФСКОГ ФАКУЛТЕТА И СЕНАТУ 

УНИВЕРЗИТЕТА У ИСТОЧНОМ САРАЈЕВУ 

 
Предмет: Извјештај комисије о пријављеним кандидатима за избор у академско звање  

вишег асистента , ужа научна област Специфични језици (Србистика). 
 

Одлуком Научно-наставног вијећа   Филозофског факултета у Палама, Универзитета    у    

Источном    Сарајеву,    број: 1297/22, од 7. 6. 2022. године, именовани смо у Комисију за 

разматрање конкурсног        материјала   и    писање    извјештаја    по    конкурсу,    објављеном    

у    дневном    листу  “Глас Српске“ од 30. 5. 2022. године, за избор у академско звање вишег 

асистента , ужа научна/умјетничка област Специфични језици (Србистика). 

 

ПОДАЦИ О КОМИСИЈИ 

Састав комисије1 са назнаком имена и презимена сваког члана, звања, назив научне области, 
научног поља и уже научне/умјетничке области за коју је изабран у звање, датума избора у 
звање и назив факултета, установе у којој је члан комисије запослен: 

1. Др Миланка Бабић, редовни професор, предсједник  

Научна област:  Хуманистичке науке.   

Научно поље: Језици и књижевност.                                                                         

Ужа научна област: Специфични језици (Србистика).    

Датум избора у звање:  24. 6. 2016. године.  

Универзитет у Источном Сарајеву.  

Филозофски факултет Пале. 

2. Др Сања Куљанин, ванредни професор, члан  

Научна област:  Хуманистичке науке.    

Научно поље:  Језици и књижевност.   
Ужа научна/умјетничка област:   Специфични језици (Србистика).  

Датум избора у звање:  27. 12. 2017. године.   

Универзитет у Источном Сарајеву.  

Филозофски факултет. 

3. Др Михаило Шћепановић, члан  

Научна област: Хуманистичке науке.     

Научно поље:  Језици и књижевност.   
Ужа научна/умјетничка област: Српски језик (Дијалектологија и ономастика)     

Датум избора у звање:  20. 6. 2017.    

Универзитет у Београду.   

Филолошки факултет.  
 

 

 

 

 

 

1 Комисија се састоји од најмање три наставника из научног или умјетничког поља, од којих је 

најмање један из уже научне или умјетничке области за коју се бира кандидат. Најмање један члан 

комисије не може бити у радном односу на Универзитету у Источном Сарајеву, односно мора бити у 

радном односу на другој високошколској установи. Чланови комисије морају бити у истом или вишем 

звању од звања у које се кандидат бира и не могу бити у сродству са кандидатом. 



 

 

На претходно наведени конкурс пријавило се један кандидата: 

1.  мср Светлана (Бранислав) Панић. 

    
 

 
 

На основу прегледа конкурсне документације, а поштујући Закон о високом 

образовању („Службени гласник Републике Српске“, број: 67/20), Правилник о 

условима за избор у научно-наставна, умјетничко-наставна, наставна и сарадничка 

звања („Службени гласник Републике Српске“, број: 2/22), Статут Универзитета у 

Источном Сарајеву и Правилник о поступку и условима избора академског особља 

Универзитета у Источном Сарајеву, Комисија за писање извјештаја о пријављеним 

кандидатима за изборе у звања, Научно-наставном вијећу Филозофског факултета и 

Сенату Универзитета у Источном Сарајеву подноси сљедећи извјештај на даље 

одлучивање: 

 

 

И З В Ј Е Ш Т А Ј 

КОМИСИЈЕ О ПРИЈАВЉЕНИМ КАНДИДАТИМА ЗА ИЗБОР У ЗВАЊЕ 
 

 
 

I ПOДАЦИ О КОНКУРСУ 

Одлука о расписивању конкурса, орган и датум доношења одлуке: 

  Одлука Сената Универзитета у Источном Сарајеву, број 01-C-157-XXXV/22, од 26. 5. 2022. 

године. 

Дневни лист, датум објаве конкурса: 

  „Глас Српске“, 30. 5. 2022. године. 

Број кандидата који се бира: 

   Један. 

Звање и назив уже научне/умјетничке области, за коју је конкурс расписан: 

   Виши асистент за ужу научну област Специфични језици (Србистика). 

Број пријављених кандидата: 

  Један. 

 

 

 

II ПOДАЦИ О КАНДИДАТИМА 

ПРВИ КАНДИДАТ 

1. ОСНОВНИ БИОГРАФСКИ ПОДАЦИ 

Име (име једног родитеља) и презиме: 

  Светлана (Бранисалав) Панић 

Датум и мјесто рођења: 

  30. новембар 1978. године, Сарајево. 

Установе у којима је кандидат био запослен: 

  Филозофски факултет Универзитета у Источном Сарајеву. 

Звања/радна мјеста: 
 

2 Навести све пријављене кандидате (име, име једног родитеља, презиме). 



 

 

  Асистент; виши асистент. 

Научна област: 

  Специфични језици (Србистика). 

Чланство у научним и стручним организацијама или удружењима 

  Нема. 

2. СТРУЧНА БИОГРАФИЈА, ДИПЛОМЕ И ЗВАЊА 

Основне студије/студије првог циклуса: 

Назив институције, година уписа и завршетка: 

  Универзитет у Источном Сарајеву, Филозофски факултет; 2008/09–2013. 
Назив студијског програма, излазног модула: 

  Српски језик и књижевност; (240 ECTS). 
Просјечна оцјена током студија3, стечено академско звање: 

  9.64 (девет и 64/100) – Дипломирани професор српског језика и књижевности. 
Постдипломске студије/студије другог циклуса: 

Назив институције, година уписа и завршетка: 

  Универзитет у Источном Сарајеву, Филозофски факултет; 2013/14–2017. 
Назив студијског програма, излазног модула: 

  Српски језик и књижевност; Мастер српског језика и књижевности; (300 ECTS). 
Просјечна оцјена током студија, стечено академско звање: 

  10 (десет и 0/100) – Магистар српског језика и књижевности. 

Наслов мастер рада: 

  „Конкуренција конгруентног и неконгруентног атрибута у роману Трг соли Радослава 

Братића“. 

Ужа научна/умјетничка област: 

  Специфични језици (Србистика). 

Докторат/студије трећег циклуса: 

Назив институције, година уписа и завршетка (датум пријаве и одбране дисертације): 

  Универзитет у Источном Сарајеву, Филозофски факултет; уписана 2017/18; 

дисертација пријављена 29. 3. 2022. године – није одбрањена. 
Наслов докторске дисертације: 

  „Соматске посесивне конструкције у српском језику“. 

Ужа научна област, стечено академско звање: 

   Филологија (Србистика – Српски језик и лингвистика). 

Претходни избори у звања (институција, звање и период): 

1. Филозофски факултет Универзитета у Источном Сарајеву; асистент за ужу 
научну област Специфични језици (Србистика – Савремени српски језик); 2013 – 
2017. године; 

2. Филозофски факултет Универзитета у Источном Сарајеву; виши асистент за ужу 
научну област Специфични језици (Србистика – Савремени српски језик и 
лингвистика); 2017 – 2022. године. 

. 
3. НАУЧНА/УМЈЕТНИЧКА ДЈЕЛАТНОСТ КАНДИДАТА 

Радови прије првог и посљедњег избора: 

1. Светлана Панић (2016): ,,Одредбе и допуне глагола гледати и видјети и њихових 

деривата у приповијеци У змијском загрљају“, у: Савремена проучавања језика и 

књижевности, (зборник радова), година VII/књига 1, Филум, Крагујевац, стр. 289–

299, ISBN 978-86-85991-88-2. 

Радови послије посљедњег избора:5 

 

Оригинални научни радови: 



 

 

 

1. Светлана Панић (2018): „Медијална деикса у Проклетој авлији“, у: Значај српског 

језика за очување српског културног идентитета, I: Иво Андрић и српски језик, 

Андрићев институт, Андрићград, стр. 395–414, ISBN 978-99976-21-31-3. 

 

Проведена анализа указује на изразиту фреквентност деиктика медијалне семантике, 

као што су замјеничко-прилошке ријечи тај, та, то, ту, које упућује на близину 

одређених референата простору одређеном позицијом саговорника. Контекстуално 

медијална деикса у роману Проклета авлија има функцију сугерисања да је оно што 

се представља блиско саговорнику по принципу сказа као интерпретацијске технике 

којом се аутор користи како би роман приближио форми усменог приповиједања, тј. 

говорне ситуације. Деикса је фреквентна и у директном и у индиректном говору, па 

се уз медијалну – саговорничку, реализује и проксимална – упућивање на просторну 

блискост предмета позицији говорника, као и дистална, која подразумијева 

упућивање на просторни оквир трећег лица. Деиктичке медијалне ријечи имају и 

интензификаторску функцију – скрећу пажњу на њима означени предмет у говорној 

ситуацији, актуализују наративни фокус, чиме се постиже и да се наратив не 

удаљава од саговорника, да он, без обзира на то ко „говори“ и ко „види“, остаје 

учесник у техником сказа актуализованој говорној ситуацији. 

 

2. Светлана Панић (2019): „Анафорска и катафорска употреба замјеничких ријечи у 

сложеним реченицама у збирци приповиједака Врста која изумире Мирослава 

Тохоља“, у: Значај сепског језика и књижевности за очување идентитета Републике 

Српске V. Српски језик и књижевност у БиХ и Србији, Филозофски факултет 

Универзитета у Источном Сарајеву, Пале, стр. 151–163, ISBN 978-99976-45-14- 

 

Функција замјеничких ријечи није да именују, него да упућују, тј. да у тексту 

реализују као основну деиктичку функцију анафоричког или катафоричког 

типа. Тако се реализују граматичка анафора, као врста деиксе која 

подразумијева да замјеничка ријеч супституише неки претходно именовани 

појам, и катафора, као врста деиксе којом се антиципира појам који ће бити 

накнадно именован. У раду се анализирају врсте деиктичких ријечи које се 

остварују у анафорској функцији упућивања на претходни садржај, односно у 

катафорској функцији упућивања на садржај који слиједи, у свијетлу 

стилистичке анализе Тохољевог књижевног текста.  Фокус је на стилски 

маркираним примјерима употребе замјеничких ријечи као тзв. пилона при 

грађењу реченице којом се остварују стилске фигуре кумулације и њој блиске 

дистрибуције које подразумијевају катафорски употријебљен општи појам који 

представља замјеничка ријеч након које слиједи спецификовање њеног 

значења навођењем двију или више  семантички блискозначних или 

разнозначних лексичких јединица. 
 

3. Светлана Панић (2019): „Синтаксичке функције глаголског придјева трпног у роману 

Опсада цркве Св. Спаса Горана Петровића“, Значај српског језика за очување српског 

културног идентитета, Српска књижевност као основа српског језика, Андрићев 

институт, Андрићград, стр. 283–303, ISBN 978-99976-21-55-9. 

 

У раду се синтаксостилистичком методом анализира употреба глаголског придјева 

трпног у роману  Опсада цркве Св. Спаса Горана Петровића, у коме се подражава 

језички израз средњовјековља, па је и глаголски придјев трпни, као један од старих 

партиципа, врло фреквентно средство изражавања.  Теоријски је скреће пажња на 

чињеницу да тај облик  већ својим називом указује на двије функције – и на 

глаголску и на придјевску, а које га везују с једне стране за пасивне личне глаголске 



 

 

облике, а с друге за атрибутску функцију. Јасну диференцијацију тих функција 

синтаксичка литература није изнашла, па глаголски придјеви уопште представљају 

отворено подручје синтаксичке анализе. У раду се показује да се те двије функције 

врло често укрштају у позицији предикатског апозитива, као двоструко синтаксички 

зависног реченичног члана. Књижевноумјетнички текст Горана Петровића показује 

да и онда када је недвосмислена употреба глаголског придјева трпног у атрибутској 

функцији, као када долази у облику одређеног вида, и тада се семантички одржава 

јака веза са глаголом. 

4. Светлана Панић (2020): „О српским насељима на граници два свијета из језичко-

стилске перспективе“, у: Значај српског језика и књижевности за очување 

идентитета Републике српске VI, Насеља у дјелима српских писаца, Филозофски 

факултет Универзитета у Источном Сарајеву, Пале, стр. 299 – 319, ISBN 978-99976-

45-04-3. 

У раду се лингвостилистичком анализом употребе апелатива јама у оквиру српске 

поезије која је тематиком посвећена геноциду над Србима у Другом свјетском рату, 

показује да његово значење не одговара основном које се нуди у стандардним 

рјечницима српског језика, односно да се апелатив јама  усталио у корпусној поезији 

у хиперонимском значењу мјеста најстрашнијег мучења и страдања Срба. У том 

поетском значењу лексема јама је творбено врло продуктивна, јер анализа корпуса 

показује да се из коријенског морфема јам- развио велики број поетизама, као њених 

семантичких и стилских хипонима: глаголи јамити, изјамити, ујамити, сјамити, 

именице јамовница, јамар, јамљеник, јаможитељ, јамовић, јамољубац, јамовидац, 

јамовина, те придјеви јамски и јамовит. У свакој од ових ријечи садржана је 

семантичка компонента јаме као мјеста страдања, као насеља страдалих српских 

мученика у XX вијеку. 

 

Прикази научних публикација: 

 

5. Светлана Панић (2017): „Научни скуп као брана растакању и комадању српског језика 

и његове књижевности“, у: Зборник радова Филозофског факултета Универзитета у 

Приштини, Косовска Митровица, стр.407–412, ISSN 0354-3293. 

6. Светлана Панић (2019): „О реченици и њеним члановима (Милош Ковачевић, О 

реченици и њеним члановима, Јасен, Београд 2015)“, у: Српски језик, бр. XXI, 

Филолошки факултет, Београд, стр. 713–717, ISSN 0354-9259. 

 

 

 

 
 

3 Просјечна оцјена током основних студија и студија првог и другог циклуса наводи се за кандидате 

који се бирају у звање асистента и вишег асистента. 
4 Навести све претходне изборе у звања. 
5 Навести кратак приказ радова и књига (научних књига, монографија или универзитетских уџбеника) 

релевантних за избор кандидата у академско звање. 



 

 

 

4. ОБРАЗОВНА ДЈЕЛАТНОСТ КАНДИДАТА 

Образовна дјелатност прије посљедњег избора: 

 Изводила вјежбе на предметима: Морфосинтакса српског језика, Синтакса реченице,  

Лингвистичка стилистика српског језика, Функционална стилистика српског језика, 

Лектура   и  коректура текста, Лингвистика текста, Семантика, Правопис српског језика, 

Српски језик I и II на нематичним катедрама. 

Образовна дјелатност послије посљедњег избора: 

Изводила вјежбе на предметима: Морфосинтакса српског језика, Синтакса реченице, 

Лингвистичка стилистика српског језика, Функционална стилистика српског језика, 

Лектура и коректура текста, Лингвистика текста, Семантика, Правопис српског језика, 

Фонетика, Фонологија, Српски језик I и II на нематичним катедрама.  

Резултати анкете:7 

 На основу резултата студентске анкете за 2020/2021. годину, Светлана Панић је добила 

оцјену    пет (5).  

Информација о одржаном приступном предавању:8 
   - 

5. СТРУЧНА ДЈЕЛАТНОСТ КАНДИДАТА 

 

Учесник са рефератима и објављеним научним радовима на пројекту Значај српског 

језика и књижевности за очување идентитета Републике Српске, у периоду 2019–2020. 

године (координатор проф. др Милош Ковачевић, пројекат финансиран од стране 

Министарства за научнотехнолошки развој, високо образовање и информационо друштво 

Републике Српске). Објавила сљедеће радове: 

1. Светлана Панић (2019): „Анафорска и катафорска употреба замјеничких ријечи у 

сложеним реченицама у збирци приповиједака Врста која изумире Мирослава 

Тохоља“, у: Значај сепског језика и књижевности за очување идентитета Републике 

Српске V. Српски језик и књижевност у БиХ и Србији, Филозофски факултет 

Универзитета у Источном Сарајеву, Пале, стр. 151–163, ISBN 978-99976-45-14-2. 

2. Светлана Панић (2020): „О српским насељима на граници два свијета из језичко-

стилске перспективе“, у: Значај српског језика и књижевности за очување 

идентитета Републике српске VI, Насеља у дјелима српских писаца, Филозофски 

факултет Универзитета у Источном Сарајеву, Пале, стр. 299 – 319, ISBN 978-99976-45-

04-3. 
 

 

Други кандидат и сваки наредни ако их има (све поновљено као за првог кандидата). 
 

6. РЕЗУЛТАТ ИНТЕРВЈУА СА КАНДИДАТИМА9 

Након што је кандидаткиња обавијештена од стране предсједника Комисије о 

термину и мјесту одржавања интервјуа и потврдила да је обавјештење примила, 

одржан је интервју  6. јула 2022. године у периоду од 11.00 до 12.00 сати, на 

Филозофском факултету, у кабинету 407. На интервјуу су од чланова Комисије  

биле присутне проф. др Миланка Бабић и проф. др Сања Куљанин. Кандидаткиња 

мср Светлана Панић одговорила је врло садржајно и компетентно на сва 

постављена питања, чиме је потврдила и своју компетентност и своју спремност 

да се бави сложеним послом вишег асистента и у дјелу наставног и у дијелу 

научноистраживачког рада. Кандидаткиња  је информисала чланове Комисије да 

је на Докторским студијама филологије на Филозофском факултету у Палама 

положила све испите, па се разговор водио и о изради докторске дисертације.  



 

 

 

 

 

 

 

 

6 Уколико постоје менторства (магистарски/мастер рад или докторска дисертација) навести име и 

презиме кандидата, факултет, ужу научну област рада. 
7 Као доказ о резултатима студентске анкете кандидат прилаже сопствене оцјене штампане из базе. 
8 Кандидат за избор у научно-наставно или умјетничко-наставно звање, који није раније изводио 
наставу на високошколској установи, дужан је да, пред комисијом коју формира вијеће чланице 
Универзитета, одржи предавање из области за коју се бира. 
9 Интервју са кандидатима за изборе у академска звања обавља се у складу са чланом 4а. Правилника о  

поступку и условима избора академског особља Универзитета у Источном Сарајеву (Интервју 

подразумијева непосредан усмени разговор који комисија обавља са кандидатима у просторијама 

факултета/академије. Кандидатима се путем поште доставља позив за интервју у коме се наводи 

датум, вријеме и мјесто одржавања интервјуа). 



 

 

III ЗАКЉУЧНО МИШЉЕЊЕ 

На реизбор кандидата се примјењују минимални услови за изборе у звања из 

Закона о високом образовању („Службени гласник Републике Српске“, број: 

67/20),  према  члану 81, став 5, под 1, гдје је експлицирано да за вишег 

асистента може бити биран кандидат који „има завршен други циклус студија у 

одговарајућој области са најнижом просјечном оцјеном и на првом и на другом 

циклусу студија 8,0“. 
Први кандидат – мср Светлана Панић 

На кандидата се примјењују минимални услови за избор у звање из Закона о 
високом образовању („Службени гласник Републике Српске“, број: 67/20),  према  
члану 81, став 5, под 1.10 
Минимални услови за 
избор у звање:11 

испуњава/не 
испуњава 

Навести резултате рада (уколико 
испуњава) 

Кандидат има завршен 
други циклус студија у 
одговарајућој области са 
најнижом просјечном 
оцјеном и на првом и на 
другом циклусу студија 8,0. 

 Испуњава.  Кандидаткиња мср Светлана 

Панић завршила је одговарајући  

други циклус студија – Српски 

језик и књижевност, те 

одбранила мастер рад  
„Конкуренција конгруентног и 

неконгруентног атрибута у роману 

Трг соли Радослава Братића“ из 

уже научне области Специфични 

језици (Србистика) за коју се 

виши асистент реизабира. На 

првом циклусу студија 

остварила је просјечну оцјену 9, 

64 (девет и 64/100), а на другом 

10 (десте и 0/100). 
   Поред минималних услова које 

испуњава, кандидаткиња 

Светлана Панић је након 

посљедњег избора објавила 

четири оригинална научна рада 

у рецензираним часописима, те 

два приказа научних књига – 

научне монографије и зборника 

радова са научног скупа. 
  Кандидаткиња је била истраживач 

на пројекту Значај српског језика и 

књижевности за очување 

идентитета Републике Српске, у 

периоду 2019–2020. године 

(координатор проф. др Милош 

Ковачевић, пројекат финансиран од 

стране Министарства за 

научнотехнолошки развој, високо 

образовање и информационо 

друштво Републике Српске) – у 

оквиру рада на пројекту обавила је 

два оригинална научна рада. 



 

 

Приједлог кандидата за избор у академско звање (навести звање, ужу научну/умјетничку 

област) са образложењем приједлога комисије. Уколико један или више кандидата 

задовољавају услове за избор у звање према конкурсу, комисија мора дати образложење 

о разлозима доношења своје одлуке, конкретно и јасно. 

 

    На Конкурс за пријем једног вишег асистента за ужу научну област Специфични 

језици (Србистика), објављен у дневном листу „Глас Српске“ 30. 5.  2022, пријавила се 

једна кандидаткиња – мср Светлана Панић.  

     Кандидаткиња мср Светлана Панић је запослена на Катедри за србистику 

Филозофског факултета на Палама у звању вишег асистента, па минималне услове за 

реизбор у исто звање, према члану  81, став 5, под 1 Закона о високом образовању 

(„Службени гласник Републике Српске“, број: 67/20) испуњава и  премашује како 

резултатима оствареним у току основних и мастер студиј, а које је завршила са оцјенама 

знатно вишим од Законом прописаних, тако и резултатима оствареним на докторским 

студијама и у научном раду. У звању вишег асистента мср Светлана Панић провела је 

изборни период од 2017. до 2022. године, у току кога је уписала Докторске студије 

филологије на матичном факултету, положила све испите и пријавила тему докторске 

дисертације „Соматске посесивне конструкције у српском језику“, из уже научне 

области Специфични језици (Србистика). У том периоду је у рецензираним часописима 

објавила и четири оригинална научна рада и два критичка приказа научних књига, чиме 

је, уз обавезе у настави, показала спремност и оспособљеност за бављење научним 

радом. 

    Мср Светлана Панић је и у наставном дијелу рада остварила одличне резултате, што 

показују њене високе оцјене (5,00) на студентским анкетама, а спада и у асистенте 

доступне студентима не само у оквиру часова вјежбања него врло често и у 

индивидуалном раду, а с циљем њиховог спремања за што ефикасније полагање испита.   

    На основу испуњености не само минималних законских услова за избор у звање 

вишег асистента него и на основу свих наведених резултата које је током школовања и 

досадашњег рада постигла мср Светлана Панић, а који је представљају као врло 

квалитетног асистента и научног радника, Комисија са задовољством предлаже 

Наставно-научном вијећу Филозофског факултета и Сенату Универзитета у Источном 

Сарајеву да мср Светлану Панић резаберу у звање вишег асистента за ужу научну област 

Специфични језици (Србистика) и тиме јој омогући континуирани рад у настави до 

окончања њених обавеза на докторском студију и стицања услова за наперодовање у 

звању. 

 

 

Ч Л А Н О В И   К О М И С И Ј Е: 

 

1.  Др Миланка Бабић, редовни професор за Савремени српски 

језик и лингвистику, Филозофски факултет Универзитета у 

Источном Сарајеву, предсједник 

 
______________________________________________________________________ 

2.  Др Сања Куљанин, ванредни професор за Савремени 

српски језик и лингвистику, Филозофски факултет 

Универзитета у Источном Сарајеву,члан 

 
____________________________________________________________________________ 

3.  Др Михаило Шћепановић, ванредни професор за Српски 

језик, Филолошки факултет Универзитета у Београду,члан 
 

_________________________________________________________ 



 

 

 

 
 

10 Навести „Закона о високом образовању („Службени гласник Републике Српске“, број: 73/10, 104/11, 

84/12, 108/13, 44/15, 90/16, 31/18, 26/19 и 40/20)“ или „Закона о високом образовању („Службени 

гласник Републике Српске“, број: 67/20)“, у зависности да ли кандидат користи право на избор по 

условима који су важили прије ступања на снагу важећег Закона о високом образовању. 
11 У зависности у које се звање бира кандидат, навести минимално прописане услове на основу члана 

81, 82, 83. и 90. Закона о високом образовању („Службени гласник Републике Српске“, број: 67/20) 

или на основу члана 77, 78. и 87. Закона о високом образовању („Службени гласник Републике 

Српске“, број: 73/10, 104/11, 84/12, 108/13, 44/15, 90/16, 31/18, 26/19 и 40/20), односно на основу члана 

37, 38. и 39. Правилника о поступку и условима избора академског особља Универзитета у Источном 

Сарајеву 



 

 

 

 
IV ИЗДВОЈЕНО ЗАКЉУЧНО МИШЉЕЊЕ 

Уколико неко од чланова комисије није сагласан са приједлогом о избору дужан 

је своје издвојено мишљење доставити у писаном облику који чини саставни дио 

овог извјештаја комисије. 

    

     Нема издвојених мишљења чланова Комисије. 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

Мјесто: Пале, 

Датум:  6. 7. 2022. године  
 


